
Глава 68: Подарок

Эмоции Суо Цзя, наконец, успокоились в тот же вечер. Несмотря на то, что он все еще
чувствовал сожаление, он не стал зацикливаться. В этом мире много красивых вещей, и не
факт, что он всё это получит. Сейчас самым важным было ценить то, что он имеет.

Пока он готовился спуститься в подземный тренировочный зал, горничная пришла с
посланием, заявив, что Вэнь Я привела Эмму, и обращается с просьбой встретиться с ним.
Услышав эту новость, у Суо Цзя не было выбора, кроме как выйти к ним; он мог отказаться от
встречи с Эммой, но не было никакого способа отказаться от встречи с Вэнь Я.

Вскоре после этого Вэнь Я и Эмма вошли в офис Суо Цзя. Спокойно глядя на них обоих, он
спросил: «Сестра Вэнь Я, уже поздно. Что-то срочное?»

«Ха-ха...» - смеясь, Вэнь Я. покачала головой и сказала: «Конечно, мне есть что сказать. Иначе
кто бы пришёл в такое позднее время?»

Говоря, Вэнь Я вытянула руку и потянула Эмму вперед. Улыбаясь, Вэнь Я сказала: «Причина,
почему я искала тебя сегодня от имени твоей сестры, поговори с Эммой. Эмма и я близкие
сестры, и так как ты и Эмма не разделяете никакой глубокой ненависти друг к другу, то вы оба
должны кое-что обсудить. Хорошо?»

Суо Цзя посмотрел на Вэнь Я и Эмму, а затем беспомощно кивнул: «Хорошо, если сестра Вэнь
Я просит, как я могу отказаться? Если это просто обсуждение, то обсудим. От этого я ничего
не теряю»

Услышав ответ Суо Цзя, Вэнь Я похлопала по плечу Эмму, а затем сказала Суо Цзя: «Хорошо,
Четвертый принц ждет меня снаружи, поэтому я не стану задерживаться. Тем не менее, Суо
Цзя, предупреждаю тебя, будь осторожным, чтобы не броситься в детскую истерику; Эмма -
друг, которого представила твоя сестра»

Горько смеясь, он покачал головой, беспомощно поднял руку, чтобы пообещать: «Хорошо,
хорошо, хорошо... Я обещаю, что не буду бросаться в истерику. Всё?»

Сладко улыбаясь, Вэнь Я ущипнула Суо Цзя за щеку и сказала: «Ты молодец…. ладно. Я ухожу»

После того, как Вэнь Я ушла, офис погрузился в тишину. Это было своеобразное молчание,
которое заставило как Суо Цзя, так и Эмму чувствовать себя крайне неловко. Суо Цзя
приготовил две чашки чая, и поставил одну перед Эммой. Он сделал глоток чая, и спокойно
сказал: «Хорошо. Так как вы пришли в поисках меня, должно быть у вас есть что сказать»

«Это...» - Эмма не представляла себе, что Суо Цзя будет таким прямым. После тщательного
размышления Эмма наконец-то стиснула зубы и вытащила чехол с Душой Феи. Затем она
вытащила Рев Вулкана, и свалили всё это на стол.

Видя действия Эммы, Суо Цзя был в шоке, но потом разразился смехом. Эмма набралась
смелости после его смеха и, дрожа, сказала: «Это подарки, которые я купила для вас. Я
надеюсь ... Я надеюсь, что вы....» - обычно дерзкая Эмма теперь так нервничала, что ее язык
запутался и она не смогла закончить фразу.

Видя нервную Эмму, Суо Цзя не мог не усмехнуться. Он открыл чехол, чтобы посмотреть на
Душу Феи внутри, а потом равнодушно сказал: «Я, кажется, понял ваши намерения. Вы меня
подкупаете?»



Столкнувшись с вопросом Суо Цзя, Эмма начала паниковать. Эмма, которая никогда ничего не
боялась, и подумать не могла, что однажды настанет время, когда она будет так нервничать.
Более того, тот, который так на неё повлиял, был лишь восьмилетним ребенком. Это было
слишком смешно!

Увидев дрожь Эммы, Суо Цзя покачал головой. Эмма, дрожащая от страха, произвела на него
неплохое впечатление. Прикрыв чехол, Суо Цзя вздохнул: «Хорошо, должен признать, у меня
нет причин отворачиваясь от этой взятки. Я не смогу заставить себя отказаться от этих вещей»

«Нет!» - Эмма вспомнила слова Вэнь Я, и яростно замотала головой: «Это только подарки. Я не
хочу использовать их, как обмен на что-нибудь. Я просто хочу стать с вами друзьями, лучшими
друзьями!»

Услышав слова Эммы, руку Суо Цзя затрясло. Он посерьезнел, он медленно убрал руку. Качая
головой, Суо Цзя сказал: «Мисс Эмма, есть некоторые вещи, которые вы не поняли. Дружба
это не то, что можно купить подарками. Если вы хотите использовать эти два подарка, чтобы
подкупить меня, чтобы помочь вам похудеть, то я могу согласиться. Тем не менее, если вы
хотите использовать эти вещи, чтобы обменять их на мою дружбу, то я прошу прощения; Я
отказываюсь»

Суо Цзя с сожалением посмотрел на Душу Феи, потом горько рассмеялся: «Дружба не товар.
Её нельзя увидеть или потрогать. Её ни на что нельзя обменять. Именно по этим причинам,
дружба бесценна!»

Столкнувшись с отказом Суо Цзя, Эмма запаниковала. Эмма сомнительно спросила: «Тогда как
я могу дружить? Что я должна сделать, чтобы заводить друзей?»

«Друзей?» - Суо Цзя был сбит с толку вопросом, а потом он пробормотал: «Я тоже точно не
могу сказать. Основываясь на моем понимании, так называемый друг готов бескорыстно
жертвовать собой ради другого, он будет беспокоиться, когда его друг обеспокоен, он будет
рассматривать проблемы своего друга как свои собственные, и не будет просить о славе, ни
привилегиях; за дружбу он готов пожертвовать. Это дружба!»

Суо Цзя улыбнулся: «Это, как я и сестра Вэнь Я. Зная, что моя мама нуждается в хорошей
обстановке, Вэнь Я дала мне дом. Зная, что мне нужен благородный статус, она дала мне
статус восьмого лорда, не требуя ничего взамен. Настоящая дружба не имеет материальной
формы, но её можно ощутить»

«Но...» - сомнительно глядя на Суо Цзя, Эмма спросила: «Но я сделала то же самое. Так как
вам нужны эти магические предметы, я отдала их вам. Разве это не то же самое, что с Вэнь Я?»

Улыбаясь, Суо Цзя покачал головой, и ясно сказал: «Нет, конечно, это не то же самое. Когда
Вэнь Я сделала это, она вовсе не считала, что получит от этого пользу. Она сделала мне такие
подарки из-а волнения; она не ожидала каких-либо компенсаций. Когда она спасла меня, она
даже не оставила своё имя»

Суо Цзя взглянул на Эмму: «Тем не менее, вы разные. Причина этих подарков в том, что вы
хотите, чтобы я помог вам. Строго говоря, ваши действия подкупают меня, дружба тут не
причем»

«Прекрасно!» - услышав слова Суо Цзя, Эмма стиснула зубы, и вдруг вытащил красивую
коробку, покрытую золотом и нефритом. С серьезным выражением она посмотрела на Суо Цзя:
«Раз так, то я дам этот товар только из благодарности. Я лишь желаю стать вашим другом.



Этого достаточно?»

Глаза Суо Цзя расширились от любопытства. Даже если не брать во внимание сам товар, одна
коробка может считаться как само сокровище. Может ли товар внутри быть менее
драгоценным?

Размышляя, Суо Цзя слегка открыл драгоценный ящик. Внезапно....корона испустила синий
свет. Это было так просто и достойно, корона источала таинственную атмосферу.

«Это!» - в шоке он смотрел на элегантную корону. Несмотря на то, что он не знал точно, что
это было, Суо Цзя чувствовал, что это что-то необычное. Это определенно удивительный
магический предмет. Но... что именно?

Видя сосредоточенность Суо Цзя, Эмма тяжело ответила: «Это магический предмет
легендарного уровня, который может потрясти весь мир. Я уверена, что вы слышали его
название - Мудрость Атлантиды»

«Что!» - услышав слова Эммы, Суо Цзя вскрикнул. В неверии, он смотрел на корону. Он не мог
поверить в то, что он только что услышал. Это... Это на самом деле часть экипировки
Атлантиды: Мудрость Атлантиды! Все знали, что набор экипировки Атлантиды был
легендарного ранга, набор высшего класса!

Дрожа, Суо Цзя коснулся загадочной короны, и закрыл глаза от волнения. В качестве водяного
мага, даже лично увидеть её и прикоснуться к ней было честью. Для водяного мага набор
экипировки Атлантиды определенно превосходил даже божественный артефакт!
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